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BEXHENRT

BAMERSRES, HENETZEXNN, PINSHRER -1 8K
MEREZFEE L, TS ROTE— D E1E 0 IR IR D ERREE
5, BAFIBPXANRERTEANLE. TEHRMNABAROETESHR

BARIE,
BEXFEPHTE

HEHRBP, TERXNTE —RE S uh, BT e #13 mother F1
attfiF central N IEFTREZE—HH. ARNBETEIZEFT RS, WHEF
interesting FIE— ec BAFIBFASHAXER, TEASTERIEE
B,

a EZWEXEIE apple 8 a
BEFWEXHIE set P e
BEZAF B E sheep P ee
BEZWHE L EF orange PH o
BEF W HIE soon P 0o

c 0 = o

BEXFEPOHEE

REBAFENH S EERFNEZTE—HN, BRTIHE, ENEAR
F&RZ, EIt tutto ) tt K ZRLARI hat trick P tt, T 5 fitted P8y
tt X EFEo

MUTRERBES RO

c fefMimEEX tch#F (cento, cinema, cioccolato)

ch EEF (0 kettle ) k (chiesa, chilometro)

g “eFinamELRREI jet P #) j(gelato, gennaio, giorno, giacca)

gh % &30l get h#I g (ghiaccio, laghi)

gl #EiBIEAE3E million S8 Il 3% (meglio, migliaio)

gn % E3AU canyon $#) ny (gnocchi, cognomen)

sc e ipImAk sh .(gena, scendere, lasciare, scienza)

z A ds HF ts (zucchini, zucchero, mezzo, zia)
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WAEVEER
RREAFFEARMIEEATNE, FRARTEHEERST T, UMTE—4

§M:
WETHE—MRESAE—NELL, RESENTEHFESHS:

casa (house % ) giorno (day X )
bella (beautiful 525 due (two =)

sono (/ am & ) spesso (often 2% )
lui (he ft) oggi (today 5K )

EANEEBEEAMUEFI TN R ENES REARRE IS
inglese (English €7& ) finite (finished 5EAY )

andare (to go % ) andresti (you'd go {RE%F% )
venire (to come 3k ) supermercato (supermarket & )

settimana (week 2 ) straordinariamente (extraordinarily s )

BRU— R EARELSTREESHS, BAXMIRE—ITETEE,
eta (age F4 ) meta (half —)
cosi (like this fRX#¥ ) perché (why, because AtH4 1 EA)

XKFEFRBICED D ty R EE
universita (university X% )curiosita (curiosity %% )

citta (city 3 ) crudelta (cruelty %% )

RN S EEREAEHTHESHS:

fard (I'll do L Ef%) aspetterd ('l wait RE%)
sara (it will be IX3GE ) si divertira (she’ll enjoy herself & 4F
)

HRE—LBENESTAESRE, ABZFRE_IST, ENUEE.
utile (useful HFRH) numero (number ¥ )

macchina (car /3% ) camera (room F5 8] )

subito (suddenly fRtR ) compito (homework X EE{F b )

difficile (difficult B¥)  portatile (portable ] &) )
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EiE ere ZENHFEAATRESLEAEE, RAMNNNERE, &
avere (to have #1% ), vedere (to see EN. ) I BE2HN 6, FEEE_IF
PEEFEZ T,

K, hERZHIS, tbio.

essere (to be =2 ) vendere (to sell 32 )

scendere (to get off % ) dividere (to divide 37F)

scegliere (to choose %% ) chiudere (to close (1)

AN

if #4310 finito, partito, EZ A RBHE IS
FEHEE FEBREETEMENREESMNERNILLA
o &4}, 40 subito 1 compito,
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Come va? wikiFng ?

FEREZZFAF LEERERANBTAFARIEL—RETE, RBHREBML
MEGEHF BEHHINRM]. XN ETRERBHEHRREALEMR. RANREEGRETN
BERpHFHTRR,

e [ e T SRR A O ST N R

RIREBE—H, EAHALERSHRENFIR, REAB—PBURTR
FrEXiA, MRERNFIFERHSE, Buongiorno (Good morning & L4 )
= Bronasera (Good afternoon/evening T4F4F [ 8% FiF ) B3L5REH %,

ﬁ{ﬁ ......
Buongiorno. Hello. B L, R,
Buongiorno signora Rossi. Good Morning, Mrs Rossi. |5 L%, ZHEAK,
Buongiorno Francesco, come va? | Good afternoon Francesco, | T4F4F, #83NHH,
How are you? {REFIS?
Buonasera. Good evening. 5

PR

& K FIiE 2 % buon pomeriggio (good afternoon F 4 4F) X
MRIEN, FE—RUXFERRABECEERZBIUTE P, R
%0 A A buon pomeriggio T, T L XSFHF—S 5%, EER
buongiorno =& — X S R§iE — = #98 [8] H % buonasera, % {RER
BE S ERTHRE, 12FZE % buongiorno =% buonasera,
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WRMPAFTBFHARBAER, FERETNRNT, HTH
salve (hifR%F ) Rk, WRIREBRGHHFEKER, FERNFR
AstfriaE, ¢RthaT U ciao (hi fR%F )o

ﬁ'\ﬂ ......
Salve, cerco Matteo. Hi, I’'m looking for Matteo. REF, HEHRDIRR,
Salve, come va? Hi, how are things? IREF, REITIREFIL?
Ciao ragazzi, come va? Hi there, how are things? R, BR&EAD, RISIE
AL ?
) oA AR A8 5 —#% F arrivederci, XIAIRMIASER AT
A3 ciao, buongiorno #0 buonasera th o] kR REH Ao
ﬁ.m ......
Arrivederci. Goodbye. BE.
Arrivederci, signora Clari! Goodbye, Mrs Clari! BE, FRFIAK!
Ciao, ci vediamo domani. Bye, see you tomorrow. B, XN,
Allora io vado, buonasera a I’'m off, goodnight RAERET, SUHLK,
tutti. everybody.
N %
CEABEFREREE T, TR arrivederci,
HEFAE PRI goodnight REFI R BN Az, EDHR,
BEAEAFNIED, EBRITA S buonanotte (goodnight B4 ).
u§ ......
Meglio dormire adesso. Better go to sleep now. BEGDAEEZER T, B!
Buonanotte! goodnight!
Vado a dormire, I’'m going to bed, HEXERT,
sono proprio stanca. I'm really tired. REZLEERT,
Buonanotte a tutti. Goodnight everybody. BB R,
Buonanotte e sogni d'oro! | Goodnight and sweet dreams! | 8%, N FE!
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Bl

A domain! See you tomorrow! BRI !

A lunedi! See you on Monday! E—
Ci vediamo! See you later! B!
Allora a piu tardi, ciao! See you later! FEILR

P!

HEBARFNED, WRRH a pio tardi SKE7, NZRRES RTHE
SHRBEXDA, MARERENENNEFRL,

mm 4R ==

REy REAB B B AN BIRINIRMIA, REFH F A2 questo / questa &
(this is X2 )o HRENB—LRANPER, hoTLl ti presento (/'d like you
to meet B ERNB ), HEF le presento, XFELLRER, WREME AL
24, Tk vi presento,

Questo & mio marito David.
Questi sono i miei figli
Andrew, Gordon e Emma.

Ti presento Lara.

Mi permetta di presentarle
Richard, il mio compagno.
Vi presento James, il fratello

di Kate.

This is my husband, David.

These are my children,
Andrew, Gordon and
Emma.

I'd like you to meet Lara.

Let me introduce You to
Richard, my partner.

I'd like you all to meet
James, Kate's brother.

EREEILR, KE,
XERHNER T, RES.
XEMNYLH,

BREERNBERL,

BEAWREENBHENEE
BEE,

BRERMNNBYFNLF
Bt
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L BN BRI BHE , (RER0E 201a 51 %, o7 A3t — ) piacere (nice
to meet you RS 4INIR{R ), =& 1% molto piacere (how do you do?

£ ), Rt DLk piacere di conoscerla, =& Xt LR EHZ M AR
piacere di conoscerti, ZMRITUHAECHEFMEBRNB. EEEIE
RAWHED, BEAFAZLFERMNOB M A2MINNEF,

REFLNIRR
Piacere, Emma. Nice to meet you, I'm Emma. | {RE>G R, HELHE,
Piacere, io sono Maree e | Nice to meet you, I'm Maree | RE3EMRMR, HEDE, X
questo & Kevin. and this is Kevin. =ElXo
Molto piacere, Sinclair. | How do you do, my name'’s |34, HWMFETER,
Sinclair.
E tu sei Maria? Piacere |Are you Maria? Nice to meet |{REIFITIL? REIANIRR,
di conoscerti. you.
Piacere di conoscerla, | Nice to meet You, Mr. REENNE, D REREM,
avvocato Martini. Martini.
N3 ol
BEAFM AL E Bk #, b avvocato (lawyer £ Ui ),
ingegnere (engineer T#2fi ), architetto (architect B4iIH ) KFRIF &
WAL, MBFTUEE, thinii, Buongiorno architetto! £ - 4FIf,
BB B4 th o] F RRER 77 RURFRIT,
ImBRRAEMERNAB, R LLK Piacere... 2 EHREB M E
7, BIEXHEZ Mi permetta di presentarmi,... (May | introduce
myself, ... EAFRNMB—TFTED )
yj{ﬂ’ ﬁE ......
Piacere, sono Kate Brooks. Hello, I'm Kate Brooks. | {R%F, BEYIS HETE,
Piacere, Peter. Hello, I'm Peter. RYF, BEWEF.
Slave, sono il fratello di Jane. | Hi, I’'m Jane's brother. R, HEBZRNLSE.
Mi permetta di presentarmi, | May Il introduce myself, |ERFENBECD, REHTL
mi chiamo Thomas Baxter. I’'m Thomas Baxter. o B s,

UM% o
WMERMRETTNBHEY, EER2ERXIEFEBIMVREA, TTRUE Mi
scusi, non ci siamo presentati, io sono Catherine. Lei e...? (Excuse

me, we've not been introduced, I'm Catherine, You're ...7 StA#2, A
WEENE, BREYSH, 27 )
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AT HERE, RUTUNBESIARR, 0EF. RIEE,
ARRFEBRRAOL T, R A% michiamo, MF M @2
B2 785 = SRR , 1XME &£ MEhiE chiamarsi (to be called #Fk =
) BImR, {RLET S EHIE sono (/ amFE ), XMEFEMNE
essere (to be & ) TNBKM. BT ME L XT3N essere 5 2,
EEREE 280 T,

oy
Mi chiamo Jonathan My name is Jonathan HMFrhFR B3R
Butterfield. Butterfield.
Ciao, mi chiamo Danielle. Hi, my name is Danielle. REF, HNEBFEMNER.
Ci chiamiamo John e Francis. | We are John and Francis. B2 LF05 R,
Salve, io sono Liam. Hi, 'm Liam. e, REBBELRE,
Piacere, noi siamo Christine | Nice to meet you, we are RESEGNRR, HRiIER
e Peter. Christine and Peter. FI 225 TAOM o
MRREIRIREL LK, A ho IRARNERRF anni 5H ( FHEE
BE | have... years BE--- %), ho Z2x0id avere (to have & ) #z))
wEER, BTHRESETENE avere IS 2, HERE 277 T,
ﬁ ...... ;‘
Ho trentasette anni. I’'m thirty-seven years old. }37%,
Ho ventidue anni. P’m twenty-two. }22%,
Mio figlio ha otto anni. My son’s eight. HILF8%,
Quanti anni hai? How old are you? REKT?

N

WRIRFE A5 Quanti anni ha? (How old are? {REKT7? ) {RE
7RI i £ se non sono indiscretol/indiscreta (/f you don’'t mind
my asking. WNRARF BB IS, )
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WRE R RIRNO S0 R, F sono (I'm¥Z), ho (I have
FH), MUK faccio (/ doF i), X 45 2 M essere (fo be ), avere (to
have & ) DL fare (to do ff ) #4TshiA &k, 187 ME LK FiXLL
FiAHEE, BER 280, 277 MK 281 T,

ﬁ& ......
Sono il fratello di Ben. I’'m Ben’s brother. BEANLHE,
Sono un’amica di Paul. I'm a friend of Paul’s. HRERFZHNAR,
Non sono sposata. I’'m not married. HOREEIE,
Avevo una ragazza ma adesso | | had a girlfriend but I'm single | R & &2 H — 1 ZAR(EL
sono single. now. MERES,
Siamo amiche di Helen. We are Helen's friends. FAIREHER
LIRAEAFRER R4 TIEMNEHE, FzhiE fare (to dofif ).
BE— @B, oK faccio il panettiere, 0] L f essere (to
be &) XA EE, ERXHFAE L.
ﬁg_g ......
Faccio |'insegnante. I’'m a teacher. HE—BE,
Faccio il medico. I’'m a doctor. BE—BEE,
Faccio il programmatore presso |l work as programmer for a | B7E—REE L SEE
un’azienda inglese. British company. F5,
Sono avvocato. I'm a lawer. KRB,
Siamo studentesse. We are students. RINEF4E,
N ol
B S RRER M EHE, FEPE R a, MESAFERN AL
1 (il, la% ),
&E ......
Ho due sorelle. I have two sisters. BAEFETEHK.
Ho un figlio e una figlia. | I have one son and one HE—NILFR—P L)L,

daughter.

Abbiamo parenti nel sud | We have relatives in southern | BA 18 EBFEERBXFI B,
Italia. Italy.
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EEE ......

Abito nel Galles. 1 live in Wales. REFERR L.
Abito da sola. 1 live alone. HE—1 Al
Abitiamo in un appartamento. | We live in a flat. HIMEE—EIASE,
Addeso vivo in Italia. 1 live in Italy now. RAAEFERKRF

Sto all'Hotel Belvedere.

Sto da amici.
Mi fermo a Milano per una
settimana.

I’'m staying at the Hotel
Belvedere.
I’'m staying with friends.

I’'m staying in Milan for a

week.

BUAEFERNRBEREE,

RIERBA R FE—,
HERZEF—1EH,

REFBEAMT —BEE, BA—MIERT da (for A )o B9 —
fhE WA %2 8 sono...che...,

xesH---- (F=E) oo ( Bimt@ )
Faccio I'infermiera da I've been a nurse for five |3 T HEH+,
cinque anni. years.
Vivo in Italia da dieci anni. | I've been living in Italy |BREEEAFIEELETET,
for ten years.
Sono a Ravenna da due I've been in Ravenna for | HETIFWHELFET o

settimane.

Sono sei mesi che studio
I"italiano.

Sono tre mesi che insegno
inglese in ltalia.

two weeks.

I've been learning Italian
for 6 months.

I've been teaching English
in Italy for 3 months.

HRELRIBAFIEBEAMAT .

BEBRAFBHBEEEE =1
E T o




